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Аннотация
Засыпаете, читая ребенку сказки? Тогда это книга для вас!

«Сказки старого шамана» – это сборник остроумных историй из
жизни африканских животных. Ваши дети узнают, откуда пятна
у леопарда и рог у носорога, а вас развеселит хитрость старого
мудрого обезьяньего шамана Улулука.
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Сергей Охотников
Сказки старого шамана

 
Храбрая обезьяна
и голодный питон

 
Племя обезьян Омаш обитало в прекрасной роще рядом с

водопадом. Всего было у обезьян вдоволь: и сладких фрук-
тов, и полезных корешков, и студеной чистой воды. В общем,
жить бы обезьянам да радоваться. Если бы не одна напасть –
каждое полнолуние к ним в рощу приползал огромный пи-
тон.

Всякий раз питон требован на съеденье одну обезьяну.
– Отдавайте мне вон ту сладкую и вкусную, – говорил пи-

тон: – А не то всех изловлю и задушу!
И обезьяны, нечего делать, отдавали ему одного из своих

сородичей.
И была у вождя племени дочка по имени Омашика, юная

и прекрасная (для обезьяны конечно). Перед полнолунием
вождь отводил ее на дальний конец рощи и там привязывал
к дереву. Он знал, что стоит питону увидеть его дочку, тот
сразу же решит ее съесть.

Но однажды в полнолуние Омашика сумела-таки пере-



 
 
 

грызть веревку и прибежала на поляну, где обычно обедало
племя. А там питон как раз выбирал себе на ужин обезьянку.
Заметив Омашику, гигантский змей воскликнул:

– Уверен, эта обезьяна сама нежная и сочная! Заверните
мне её!

Долго плакала старый вождь, просил питона выбрать лю-
бую другую обезьяну. Даже предложил себя вместо Омаши-
ки. Но питон лишь рассмеялся:

– Ты старый, тощий и костлявый. Плохое из тебя будет
угощение!

Тогда вперед вышел храбрый юноша по имени Омашуган.
У обезьян вообще туго было с придумыванием имен, поэто-
му его так звали. И сказал храбрый Омашуган:

– Съешь лучше меня змей. Я молодой сочный и куда более
упитанный, чем Омашика. Посмотри на мои мускулы!

Питон хорошенько осмотрел Омашугана и согласился. А
потом схватил его и утащил в темные джунгли. Долго-долго
тащил питон Омашугана. Но тот не плакал, не кричал, а знай
напевал себе под нос:

Бедный, бедненький питон
Ужин ты невкусный взял.
Лучше кушал бы морковь,
Чем невкусных обезьян!

Наконец, питон не выдержал, остановился и злобно заши-
пел на Омашугана:



 
 
 

– Жалеешь, что вызвался? Хочешь, чтобы я вернулся за
твоей худосочной подружкой?

На что Омашуган невозмутимо ответил:
–  Ничего подобного! Себя мне конечно жалко, но тебя

еще больше!
– Это еще почему? – удивился питон.
– Ты такой сильный! Такой могучий! – начал Омашуган: –

В это замечательное полнолуние ты достоин самого лучшего
и самого вкусного ужина!

– По-моему, обезьяна вполне приличный ужин, – отвечал
питон: – У обезьян очень нежное и сочное мясо.

– Не стану отрицать, у нас, обезьян, действительно непло-
хой вкус, – гордо заявил Омашуган: – Но есть в здешних ме-
стах звери, по сравнению с которыми обезьяна просто ста-
рый гнилой выпачканный в грязи банан!

– И что же это за звери? – спросил питон.
– Например, Слон! – воскликнул Омашуган.
– Слон большой, – прошипел в ответ питон: – Слона мне

не задушить…
– Или лев!
– У льва слишком острые зубы и когти.
– Ну, или змея! – не унимался Омашуган.
– Змея слишком тонкая и быстрая, мне ее не поймать, –

расстроено вздохнул питон.
– Не расстраивайся! Если отпустишь меня, я поймаю для

тебя змею. А она очень вкусная! – отвечал Омашуган.



 
 
 

– Правда, поймаешь?
– Честное обезьянье слово!
– Ну, хорошо, – зашипел питон: – Иди и поймай мне вкус-

ную змею! Но если вздумаешь убежать, вернусь в твою рощу
и съем там всех твоих родичей до единого.

– Я не сбегу, а очень скоро вернусь с самой вкусной змеей
в этом лесу! – воскликнул Омашуган и скрылся в джунглях.

Когда поляна с питоном скрылась за деревьями, Омашу-
ган стал двигаться совсем тихо. Как тень он прокрался на
другую сторону поляны, нашел в траве хвост питона и снова
нырнул в дикий непроглядный лес. А уже через пару минут
Омашуган появился из кустов держа в лапах хвост.

– Вот я поймал для тебя змею! – воскликнул храбрый юно-
ша.

– Неси скорее! Мне не терпится попробовать ее! – заши-
пел в ответ питон.

Омашуган принес хвост и положил его прямо в рот голод-
ному питону. Тот откусил кусочек от своего хвоста. Хвост
оказался очень вкусным!

– Какая вкусная змея! – воскликнул питон.
– Еще бы! А слон и лев еще вкуснее! – отвечал Омашуган,

незаметно отступая в джунгли!
– Угу – пробормотал питон с набитым ртом.
С тех пор питона никто больше не видел. А Омашуган

вернулся в свою рощу и женился на Омашике. И родился у
них сын по имени Улулук. Но это уже совсем другая сказка.



 
 
 

 
Вождь на пенсии

 
Улулук сын Омашики и Омашугана рос сильным и ум-

ным. В один прекрасный день обезьяны из чудесной рощи
выбрали его своим вождем. Много лет правил Улулук обе-
зьянами, но в конце концов стал старым и немощным.

Некоторые молодые обезьяны косо смотрели на него и ти-
хо переговаривались между собой:

–  Что это за дряхлый старик… Пора прогнать его
прочь… – говорили они.

Но обезьяны постарше не давали в обиду своего мудро-
го вождя. Пока в один не очень прекрасный африканский
день рядом с чудесной рощей не появилась большая стая ги-
ен. Гиены были большими и страшными. Их пасти истека-
ли слюной так, что от одного её запаха обезьянам станови-
лось плохо и они тут же падали в обморок. Грязная шерсть
на загривках гиен всегда стояла дыбом, а маленькие красные
глазки злобно светились.

В общем, обезьяны ужасно перепугались. Заголосили, за-
причитали, заплакали. Старый вождь Улулук только покачал
головой.

– Прям, как обезьяны себя ведут, – подумал он, но ничего
вслух не сказал.

А племя тем временем собрало свои пожитки и отпра-
вилось в путь. Обезьяны были очень перепуганы и бежали



 
 
 

со всех ног. Улулук старался поспевать за ними, но он был
слишком стар и не мог так быстро бежать.

В конце концов, соплеменникам это надоело, они остано-
вились, и сказали:

– Прости нас Улулук. Ты был хорошим вождем, но теперь
стал слишком стар. Если мы будем ждать тебя, то нас догонят
гиены.

В подтверждение этих слов далеко за деревьями завыли
и закричали гиены. Так что обезьяны не стали большего ни-
чего говорить. Они оставили Улулуку три засохших банана
и убежали поскорей в лес.

Что было делать Улулуку? Он взял засохшие бананы и по-
шел по тропинке прочь от своего племени.

– Гиены, наверняка, пойдут следом не за мной, а за целым
племенем обезьян, – подумал старый вождь.

Но получилось не так. К вечеру вой и злобные крики ги-
ен раздавались всё ближе. Улулук очень устал, но продолжал
идти весь вечер и всю ночь. Старый вождь совсем выбился из
сил, но завывание гиен только приближалось. В конце кон-
цов, он споткнулся и упал.

– Что за камень попался под мои старые ноги? – спросил
Улулук, протянул лапу и нащупал его в траве.

Но это оказался не камень, а череп. Настоящий череп льва
с огромными острыми клыками.

– Ух, ты! – пробормотал старый вождь: – Такой череп мо-
жет сослужить мне службу.



 
 
 

Взял Улулук череп и побрел дальше. Шел он всё утро и
весь день. Из последних сил выбился, но гиены не отставали.
Их ужасные крики раздавались совсем близко.

Солнце поднялось высоко и начало припекать. Старый
вождь из последних сил переставлял свои старые ноги, и ре-
шил уже было лечь на тропинке, чтобы спокойно дождать-
ся гиен. Но тут на дорогу перед ним выскочил ярко-зеленый
попугай и громко закричал:

– Пожалуйста, пожалуйста, помоги мне!
– Чем же я могу тебе помочь? – удивился Улулук.
– Я сломал крылышко, за мной гонится змея, и есть очень

хочется! Пожалуйста, помоги мне! – кричал попугай.
–  Мне и самому грозит страшная опасность,  – отвечал

вождь: – Возможно, я и смогу помочь, но тебе придется за
это отплатить мне! Что ты умеешь делать?

– Я очень талантлив! – закричал в ответ попугай. Нор-
мально говорить, кажется, он совсем не мог, только кричать:
– У меня великий талант! Я могу изобразить голос любого
зверя и птицы!

– Ух-ты, – удивился старый вождь: – Что и как слон мо-
жешь? И как пантера?

– Конечно! – воскликнул попугай и тут же затрубил как
слон, а потом зарычал как пантера.

Получилось невероятно похоже. И Улулук бы непременно
поверил, что этот трубит настоящий слон, если бы попугай
трубил немного погромче.



 
 
 

– Что ж, – подумал старый вождь: – Попугай и вправду
талантлив на что-нибудь да и сгодится.

А вслух сказал:
– Идем со мной. Я помогу тебе. Только обещай делать,

как я тебе скажу.
Попугай послушно кивнул и взобрался старому вождю на

руку. Улулук разделил с ним последний банан и пошел даль-
ше.

Весь день шагал старый вождь, с попугаем и черепом льва
в лапах. А к вечеру добрался до большой пещеры. Он слы-
шал, что гиены уже близко. А, когда обернулся, увидел, как
блестят в соседней роще их злые красные глаза.

– Всё хватит убегать, – сказал сам себе Улулук, сел на ка-
мень и крепко задумался.

Думал, он думал и вот говорит попугаю:
– Будешь делать, как я скажу. Спрячешься в пещере, а ко-

гда я подам знак, зарычишь как лев. Да погромче.
Попугай закивал в ответ, спрыгнул с плеча Улулука и, во-

лоча раненное крыло, отправился в пещеру.
Остался старый вождь один. Положил череп себе на коле-

ни и стал дожидаться гиен.
Ждать, впрочем, их долго не пришлось. Еще до заката ги-

ены добрались до пещеры и остановились, с удивлением взи-
рая на старую обезьяну.

– Мы думали, что найдем много вкусных сочных обезьян,
а здесь один жалкий старик, – сказала одна гиена.



 
 
 

– Ничего, сейчас съедим его и пойдем искать остальных, –
ответила другая, самая большая – очевидно гиений вожак.

– На вашем месте, я бы не связывался со мной, – задум-
чиво проговорил Улулук: – Я могущественный шаман, мне
подвластны злые и добрые духи!

– Ты врешь, и мы съедим тебя! – злобно зарычал вожак
гиен.

Отвратительная слюна начала капать из его пасти на кам-
ни, и старому вождю с трудом удалось сдержать тошноту.

– Что ж, – спокойно отвечал Улулук: – Лев мне тоже не по-
верил, пришлось наслать на него злых духов, и вот что оста-
лось от бедняжки-льва! – старый вождь поднял над головой
огромный череп.

В свете восходящей луны, череп был слишком хорошо ви-
ден, и гиены даже отступили на шаг. Только вожак остался
стоять на месте и продолжал скалить зубы.

– Это всего лишь череп, – рычал он: – А ты жалкий врун
и никакого льва ты убить не мог.

Улулук только покачал головой:
– Если ты так сомневаешься в моих словах, придется мне

вызвать этого льва из мира мертвых, чтобы он лично под-
твердил мою правду.

С этими словами старый вождь вскочил на ноги и начал
танцевать вокруг черепа. Гиены как завороженные смотрели
на его танец. Но вот Улулук подал знак и попугай в пещере
зарычал как лев. Сначала рык был тихий, но эхо многократ-



 
 
 

но повторило и усилило его. Гиены тут же бросились бежать
прочь.

– Стойте! Я же специально для вас вызвал льва из мира
духов! – кричал им вслед старый вождь.

Но гиены не останавливались и бежали семь дней и семь
ночей. После этого случая долго не видели их в окрестностях
чудесной рощи. А Улулук с тех пор стал жить в пещере и
всем рассказывал, что он могучий шаман. Но это уже другая
сказка.



 
 
 

 
Увидеть дальше своего носа

 
Жил был в Африке один бык. Хотя не совсем бык – рога

на его голове так и не выросли. За то он был очень большой,
сильный и мускулистый, а из еды предпочитал траву и листья
кустарника. Звали его Близорук, а всё потому, что он страдал
от жуткой близорукости. Да от такой, что дальше своего носа
не видел.

Поначалу плохое зрение ему почти не мешало. В саван-
не было полным полно сочной травы и сладких листьев, так
что Близорук легко находил пропитание даже со своим ни-
кудышным зрением. С хищниками у него тоже проблем ни-
каких не было – слишком уж этот не совсем бык был силен,
мускулист и грозен. По правде сказать, все звери к нему под-
ходить боялись. С таким плохим зрением и хорошим ударом
был Близорук для всех опасен.

Так вот и жил он, пока не стало ему скучно, грустно и
одиноко. И стал он думать:

– Избавиться бы мне от близорукости. Вот тогда нашел бы
я себе друзей. А еще женился бы и завел детишек.

Так ходил Близорук и думал. Пока однажды на водопое
не услышал разговор двух крокодилов:

– Слышь, зубастый, – говорил один крокодил: – А слыхал
ли ты, что в наших краях шаман объявился?

– А как же, зеленый, слыхал: – отвечает второй крокодил:



 
 
 

– Живет он в пещере, с духами говорит и хвори разные ле-
чит.

И подумал тут наш почти бык:
– А что если этот шаман мне поможет?! Стану я тогда хо-

рошо видеть, заведу друзей, жену и маленьких детишек.
А вслух и говорит:
– Извините, что перебиваю, уважаемые…
– Никого мы извинять не будем, ходят тут всякие, пере-

бивают. Думаете, мы крокодилы такие глупые, что и разго-
воров у нас важных не бывает?! – закричали в ответ кроко-
дилы.

– Совсем я так не думаю, – отвечает Близорук: – Мне как
раз кажется, что разговор у вас очень важный. Я вот послу-
шал вас и сразу решил сходить к этому шаману!

– Это правильно. Крокодилы плохого не посоветуют – го-
ворят в ответ крокодилы.

Хоть ничего они на самом деле не советовали.
– А подскажите тогда, как пройти к шаману, – спросил не

совсем бык.
– Иди прямо на юг! – ответил один крокодил.
– А через два дня поверни на запад! – закричал второй

крокодил: – Так ты дойдешь до большой пещеры, в ней и
живет шаман.

– Спасибо, – вежливо ответил наш почти бык и сразу от-
правился на юг.

Шел он два дня прямо на юг, а потом день на запад. Де-



 
 
 

сяток деревьев и пару скал снес на своем пути. И, в конце
концов, добрался до пещеры.

–  Эй, шаман, выходи! Мне помощь нужна!  – закричал
Близорук.

– Не кричи, я и так здесь, – ответил Улулук, ведь именно
он был тем самым шаманом из пещеры.

– Помоги мне, шаман, – снова повторил почти бык.
– Ох, дело это не простое, – вздохнул Улулук: – Но при-

дется тебе помочь. Или ты сам не заметишь, как зашибешь
кого-то, а мне отвечать.

Близорук грустно вздохнул. А шаман ушел к подножью
горы Килиманджаро и отыскал там два прозрачных кристал-
ла. Потом долго точил эти кристаллы камнями и речным
песком, пока они не стали круглыми и прозрачными. Тогда
Улулук приладил между ними палочку и связал обрывками
лиан.

Так получились настоящие первые в мире очки. Принес
их шаман Близоруку и с гордостью вручил. А напоследок
сказал:

– Много же я времени на тебя потратил. Носи эти… даже
и не знаю, как их назвать. Только меня больше не беспокой.
Потому что, я шаман и у меня много очень важных шаман-
ских дел.

Одел наш почти бык очки и в первый раз отлично уви-
дел всё вокруг. Как же ему всё понравилось. Деревья такие
высокие! Горы такие величественные! Небо такое голубое!



 
 
 

Солнце такое желтое! И поскакал Близорук по саванне впри-
прыжку. Даже шамана забыл поблагодарить.

Так он скакал и прыгал, пока вдруг очки не соскочили с
его носа. А соскочив, они упали на землю, и одна из лиан-за-
вязок оторвалась. Близорук поднял носом очки, но они не
стали держаться на его большом гладком носу, а опять сва-
лились на землю.

Потом он снова и снова пытался надеть очки, а они все
время падали с носа. Хотел уж было Близорук вернуться к
шаману, но вспомнил, что обещал больше его не беспокоить.
Да и стыдно было за то, что не поблагодарил старика.

И как рассвирепел Близорук. И как начал биться головой
о пальмы.

– Какой же я глупый! – кричал он: – Как своё счастье про-
воронил! И друзей! И жену, и детишек!

Долго-долго бился он головой и множество пальм перело-
мал. Уж больно был упрямый и сильный. Так бы и сломал
все пальмы в Африке, если бы не выскочила у него на носу
огромная шишка.

Только тогда Близорук опомнился, посмотрел на эту боль-
шую шишку и подумал:

– А что, если это не так уж плохо?
А потом снова попробовал надеть очки. Очки зацепились

за шишку и теперь плотно сидели на носу нашего почти бы-
ка и больше не спадали. Так он снова стал хорошо видеть,
но в этот раз не скакал и не прыгал. А нашел себе друзей и



 
 
 

жену. Завел детишек. Вот только шишка с его носа так и не
сошла. А стала твердой и острой, как рог. Старое имя Близо-
рук ему никогда не нравилось, а теперь еще и не подходило.
Поэтому вся семья стала придумывать имя для своего папы.
Предлагали такие варианты: Неблизорук, Четырехглаз, Оч-
конос, Шишкаморд. Но, в конце концов, дети придумали са-
мое лучшее и красивое имя – Носорог. Так и стали звать на-
шего героя.

Кстати, у всех носорогов до сих пор близорукость. Так
что, если вдруг увидите носорога без очков, не подходите к
нему близко – это опасно!



 
 
 

 
Черный, как пантера

 
Жили были в джунглях Африки два черных-пречерных

леопарда, по-другому, называемых пантерами Мара и Мар-
вин. Мара была быстра, легка и грациозна, а Марвин кова-
рен, беспощаден и силен.

Однажды Марвин увидел, как Мара охотится в джунглях.
Красота и грация Мары поразили Марвина – он тут же влю-
бился. И решил, что однажды возьмет в жены эту пантеру, и
у них будет много черных-пречерных детишек.

С того самого дня начал Марвин дарить Маре подарки. То
оленя, то дикого кабанчика, то антилопу. Но гордая пантера
отказывалась даже от самой свежей и аппетитной дичи.

Совсем уж было отчаялся и загрустил Марвин, когда
услышал, что недалеко в пещере живет мудрый обезьяний
шаман. Решил Марвин посоветоваться с шаманом и отпра-
вился к его пещере.

Долго блуждал черный леопард по джунглям, пока не на-
шел скалы у озера, где жил шаман. И видит, сидит на камне
старая-престарая совсем седая обезьяна.

– Ты что ли шаман будешь, – спросил Марвин.
– Смотря, что тебе нужно, – ответил Улулук, ведь это был

именно он.
– Совет мне нужен, – мурлычет в ответ Марвин: – Живет в

лесу прекрасная грациозная пантера по имени Мара. Долгие



 
 
 

месяцы я пытаюсь ухаживать за ней. Дарю оленей, кабанчи-
ков, антилоп. Но она не принимает моих подарков. Скажи
мне, мудрый шаман, какой мне сделать подарок, чтобы заво-
евать сердце этой прекрасной пантеры!

Долго молчал и думал Улулук, а потом говорит:
– Есть один подарок, перед которым не устоит сердце ни

одной женщины! Только достать его не просто!
– Говори! Я всё сделаю, – зарычал в ответ Марвин.
И отвечает шаман:
– Есть у подножия горы Килиманджаро ядовитое серни-

стое озеро. А в озере этом на дне лежит огромная устрица,
а в этой устрице розовая жемчужина невероятной красоты.
Но как достать жемчужину из озера никто не знает.

– Спасибо тебе, шаман! – промурлыкал Марвин и со всех
лап кинулся к горе Килиманджаро.

Бежал он целый день и целую ночь. А на рассвете оказал-
ся у сернистого озера. Ни зверь, ни птица не рисковали при-
ближаться к его берегам. Потому что вода в озере была кис-
лой и ядовитой, а поднимающийся над ней густой желтова-
тый пар душил и лишал рассудка.

Стал обходить Марвин вокруг озера, не решаясь прибли-
зиться к удушливому туману. Казалось, совершенно невоз-
можно зайти в эту воду, добыть жемчужину и вернуться жи-
вым. Марвин уже подумывал, уйти из этого гиблого места и
попросить у шамана другой совет. Как вдруг в воде не так
далеко от берега что-то заблестело. Марвин подошел побли-



 
 
 

же и увидел огромную раковину. Она лежала открытая на
расстоянии одного прыжка. И под толстой перламутровой
крышкой блестела прекрасная розовая жемчужина.

Марвни присел на берегу и долго смотрел на жемчужи-
ну. Сперва он решил прыгнуть в воду и будь, что будет. Но
потом придумал кое-что получше. Повернувшись, задом к
озеру, Марвин начал осторожно пятится. Так он, двигаясь
задом-наперед, зашел в воду. И, хорошенько примерившись,
ухватил своим длинным черным хвостом жемчужину.

Марвин уже успел издать радостный победный рык. Но
тут раковина захлопнулась, больного прищемив длинный
черный хвост. Марвин завыл от досады и боли. Он пытался
вырвать хвост, пытался вытащить раковину за собой на бе-
рег. Но у него ничего не вышло – слишком уж тяжелой была
раковина, и слишком сильно сжались ее створки.

Так и остался Марвин сидеть в ядовитом озере. И един-
ственное, что ему удавалось, это высовывать нос над водой,
поближе к берегу, где воздух был не таким едким ядовитым.

А в это самое время старый шаман Улулук вышел из пеще-
ры, чтобы собрать лечебных трав. И услышал у самого свое-
го уха сладкое мурлыканье:

– Доброе утро, мудрый шаман…
Обернулся Улулук и увидел стройную, грациозную панте-

ру.
– Доброе утро, уважаемая, – ответил шаман у чуть отсту-

пил – всё-таки у пантеры были очень острые зубы.



 
 
 

Мара, а ведь это была именно она, улыбнулась и продол-
жила:

–  Я пожаловала к вам за советом. Мне очень нравится
один черный леопард по Марвин, он такой сильный, быстрый
и отличный охотник. Но как показать, что он мне не безраз-
личен? Дичь, что он приносит, я брать не могу…

– Но почему? – удивился Улулук.
–  Мне необходимо быть в отличной спортивной форме

и поддерживать фигуру,  – отвечала пантера: – Поэтому я
ем только дичь, пойманную собственными лапами… Посо-
ветуй, шаман, что мне делать?

– Скорей беги к горе Килиманджаро и ищи ядовитое сер-
нистое озеро! – воскликнул Улулук и тут же рассказал пан-
тере о том, куда и зачем направился Марвин.

Неодобрительно покачала головой панетра и бросилась со
всех лап к горе Килиманджаро. Целый день и целую ночь бе-
жала Мара и на рассвете вышла к сернистому озеру. Ни еди-
ной птицы, ни зверя не было поблизости. Испугалась Мара,
что опоздала и сгинул в ядовитой воде храбрый черный лео-
пард. Но делать нечего, стала обходить пантера вокруг озера.
И вдруг видит торчит над водой черный нос Марвина. То-
гда взяла Мара зубами длинную сухую ветку, а другой конец
протянула Марвину. Леопард схватился за ветку, Мара стала
тянуть ее что есть силы, и вскоре оба выбрались на берег.
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